NMPABUAA AAA ABTOPIB

ITPABUJIA J1JIS1 ABTOPIB

Kypnan «['eneTruHi pecypcu pocinH» BUAaeThcsi HallioHaabHUM HEHTPOM TeHETHYHHIX
pecypciB pocnuH YKpainu, [Hcturyrom pociuaaunTBa iM. B.SA. FOp’ea HAAH 1 ny6nikye
TEOPETUYHI, aHATIITHYH1, EKCIIEPUMEHTAJIbH1, TOCTAHOBYI Ta METOAWYHI CTaTTi 3 aKTyaIbHHUX
MUTaHb TEHETUYHUX PECYPCIB POCIIMH 3a HaIllPSIMKaMU:

e [HTpOAYKIis (TEOPETUYHI OCHOBH Ta PE3YJIbTATH);

o @dopMmyBaHHS, BUBUCHHS Ta BUKOPUCTAHHS KOJICKIHA (TPUHIIAIIN, METOH, PE3yJIbTATH);

e BuaineHnns mkepen i TOHOPIB MIHHUX O3HAK (METOJIM Ta PEe3yJbTaTH);

e Bukopucranns 3pa3kiB TeHO(DOHIy POCIHMH 1 KOJCKLIA (HAampsIMKH Ta pe3yJbTaTh
BUKOPDUCTAHHSA Y CeJEKUIHHUX, HAyKOBUX, BUPOOHMYUX, HABYAJbHUX, EKOJOTIYHHX,
COLIIbHUX Ta IHIIUX IpOrpaMax);

e [nenTudikaris 3pa3kiB reHOGOHIY POCIUH (TPUHIUITN, METOIU, PE3YJIbTATH);

e [udopwmarriiinesadbe3neyeHns (iHdopmariiiiHi cucreMu, OaHKM Ta 0a3uW JaHUX, OOMIH
iH(dopMalli€ro, TporpaMyBaHHsI, TOILO);

e 30epiraHHs reHETHYHUX pecypciB pociuH (in Situ — 30epekeHHs B MICISIX TIPUPOIHOTO
nomMpeHHs, on farm — Ha npucaanOHUX, PepMepChKUX JUISTHKAX, €X Situ — B KOJICKIisX);

e AHaNiTUYHI CTAaTTi 3 MUTaHb TEHETUYHUX PECYPCIB POCIUH Ta iX BUKOPUCTAHHS;

e [udopwmariis (3BiTH Mpo 3apyOiKHI BIAPAKEHHS, CUMIIO31yMU, KOHGEpEeH1ii, eKCreaunIii,
YpPOUHCTI MOIi1, IepCcoHalIii Ta iH.);

e Peectparris KoneKIii 1 3pa3KkiB reHO()OHIY POCIIHH;

e (CropiHKa JIIs CIIJIKYBaHHS.

[TpuiimMaroTbCst CTAaTTi YKpaiHCHKOIO, POCIHCHKOIO Ta aHIJIHChKOI MoBaMu. OOcsr
eKCIepUMEHTAIbHUX CTaTel 3 yciMa MaTepialaMu Mae cTaHOBUTH 8§-10 CTOpiHOK, OTJISZIOBUX —
10 15 cTopiHOK.

TekcT ekcrieprMeHTaIbHOI CTaTTI HOBUHEH CKJIAAATUCS 3 HACTYNMHUX po3aiiB: «BCTYII»,
«MATEPIAJIM, YMOBM TA METOJU JOOCHIKEHb», «PE3YJIbTATU TA IX
OBI'OBOPEHH», «cBUCHOBKN», «CITMCOK JIITEPATYPW».

Poznin «BCTYII» MicTUTh OCTaHOBKY NMPOOJIEMH y 3araJlbHOMY BUIJISAL Ta ii 3B S30K 3
aKTyaJbHMMH HayKOBUMH YH MPAKTUYHUMHU 3aBJaHHSAMH, KOPOTKMH aHali3 OCTaHHIX
JOCTIKEHb 1 MyOIiKalii, Kl NPUCBAYEH] BUPILLIEHHIO JaHOi MPOoOJIeMHU, BUUICHHS KOHKPETHUX
HEBUPILICHUX [TUTaHb, IKUM MPUCBSUYEHA CTATTS, (OPMYITIOBAaHHS METH POOOTH.

Poznin «MATEPIAJIN, YMOBU TA METOIMW NOCJI’)KEHb» Mmictuts iHdopmarrito
npo O00’€KT JOCHIKeHb (3 3a3HAueHHSIM JIATUHCHKUX Ha3B BHUJIB POCIMH Ta aBTOPIB
Kkjacudikailii), METEOPOJIOTIYHI YMOBU TPHU ONHUCI NOJBOBUX JOCIIIKEHb, METOAM MPOBEIECHHS
JIOCHIJKeHb Ta CTATUCTUYHOTO aHaIi3Yy.

Posnin «PE3VJIBTATU TA IX OBIOBOPEHHS» MicTHTH OTpMMaHi pe3ylbTaT
JIOCIIJKeHb 1 BUSIBJICHI 3aKOHOMIPHOCTI, SIKI BHUTIKAalOTh 3 OTPHUMAHUX JaHUX, OOIPYHTOBaHY
IHTEpIIpeTAallilo pe3y/IbTaTiB Y MOPIBHAHHI 3 BACHOBKAMHM 1HIIUX JOCI1THHUKIB.

Poznin  «BUCHOBKWM» MicTuTh OOIpyHTOBaHe Yy3aralbHEHHS pe3yibTaTiB Ta
MEPCIEKTHBH MOJANBINNX JOCIIDKEHb Y TaHOMYHAIPSIMKY.

Pozgin «CITMCOK JIITEPATYPU» MicTUTh Nepenik BUKOPUCTAHUX JDKEPEN B MOPSAKY
IUTYBaHHA. B cniucky HaBOAATHCS Mpi3BUINA Ta 1HIIIAIKM aBTOPIB B OPUTIHAIBHIN TpaHCKPUIILIII,
Ha3Ba CTaTTi, Ha3Ba XypHaJTy a00 KHUTHU 1 Aaji: AJs MepioJUYHUX BUIAHb— PIK BUAAHHS, TOM,
HOMEDP TEpPIOAUYHOTO BUIAHHS, TEpIIa Ta OCTAHHS CTOPIHKU; IJIs HEMEPIOJAMYHUX — MICIe
BUJIaHHS, HA3Ba BUAABHUIITBA,PIK BUJAHHS, 3arajibHa KUTBKICTh cTOpiHOK.IIpu HamucaHHi cTaTTI
YKpaiHChbKOIO a00 pOCIHCHKOI0O MOBOIO CIHCOK JITEpaTypy MOBTOPIOETHCS Y PO3ALIL
«REFERENCEY», saxuii € nactynmauMm 3a posnaiiom «CIIMCOK JIITEPATYPU». B pozaimi
«REFERENCE» Ha3Ba craTTi NMUIIETHCA aHMIIHCHKOI MOBOIO, 1HII Oi0miorpadivyni maHi,
BKJIIOYAIOYH MPIi3BUIIA Ta 1HILlIaIH aBTOPIB, — B aHIJIIHCHKIN TpaHCiTeparii.
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Tekct crarri moumHaethes 3 iHmekcy YJIK. Jlami — iHimianw Ta TpI3BHINA aBTOPIB
(mportucHuiA xupHui pudT 14pt). [icns HazBu po3MilTyeThcs aHOTAaIlisl MOBOKO cTarTi (150-250
CIiB), B SIKIl PO3KPHBAIOTHCS OCHOBHI DPE3yJbTaTd, BHKJIAACHI B CTATTi, iX IHTEpIpeTawis Ta
BUCHOBKH. [lif aHOTAITIE0 PO3MIIITYEThCS Mepeltik KiodoBux ciiB (0 10, kypcus). Jlami HamaeTbes
Tekct crarri (12pt). B Tekcri crarTi mocWiIaHHS Ha JNTEparypy MO3HAYAIOThCs IHQporo y
KBaJIpaTHUX Oy)KKax. Ha3Bu BUIIB POCIMH TNpH MEPHIOMY 3rayBaHHI JAIOTHCS OPUTIHAIBHOIO
MOBOIO 1 JIATWUHOIO (KYpCHB) 3 3a3HAUCHHSM aBTOpa (3BUYAWHMIA mpU(T), HAPUKIAM: TIICHUTS
NIBO3epHsAHKA, moaba, miasux ediomcekuit (Triticum dicoccum (Schrank) Schuebl. subsp.
abyssinicum Vav.) Ilpu HacTymHOMY 3rajlyBaHHI IIbOI'O TaKCOHa BHKOPHCTOBYETHCA a0bo0
opuriHalibHa Ha3Ba abo JaThHa (poJOBa Ha3Ba MUIIETHCS CKOPOYEHO, MPI3BHUIIE aBTOpa HE
HABOJMTHCS ), HAPUKJIAI: MIICHUIIS IBO3epHIHKA ediomnchkoro masuay ado (T. dicoccum subsp.
abyssinicum). Ha3Bu cCOpTiB POCIHH MHUIIYThCS 3 BEIUKOI JITEPU OPUTTHAILHOIO MOBOIO, Yy T.4.
pociiicbki, Hampukiam: copt coi Lambert, copr xurta Cubupckas kpymHo3epHas. TaOmwii
JPYKYIOTBCS B TEKCT1 CTaTTI 3 BIAMOBIIHMM HOMEPOM i 3arojoBKoM. lnmrocTparlii mojgaroThCs B
TEKCTI CTATTi 3 BiIMOBITHUM HOMEPOM 1 3aroJIOBKOM. B pa3i HeoOXiAHOCTI AETaTbHOTO BUBUCHHS
UTFOCTpalii iX MoJaroTh Ha OKPEMHX apKyllax.

B kiHIIi cTaTTi MOJAIOTh aHOTAIIl POCIHCHKOIO (SKIO CTATTS HAlMCaHa YKPaiHCHKOK) Ta
aHTIChKOI0O MOBaMHM. B aHoTarii TakoX MICTUTBCS IHIIIaM Ta TpPI3BUINA aBTOPIB, Ha3Ba
oprasizaii, il TOIITOBA Ta €IEKTPOHHA aJpecu, Ha3Ba CTaTTi (MPONHMCHUNA MPHPT), TEKCT, MO
BIINIOBIJIa€ TEKCTY aHOTAallii, TOAaHOi MOBOIO HAIMCAHHS CTAaTTi, Ta BIAMOBIIHUI CIIUCOK KITFOYOBUX
crmiB (12 pt). AHOTaIll MICTATh PO3MLTH, KOKEH 3 SKUX MHIIEThCSA 3 ab3airy 0e3 BIACTYILy, a came:
Llens (Goal), Pesympratel u obcyxaenue (Results and discussion), Beisoasr (Conclusions).
HasBu po31istiB BUALIAIOTHCS JKUPHAM IIPUPTOM.

CrarTs mojaeTbes 10 PeAaKIlii B JBOX MPUMIPHHUKAX, PO3APYKOBAHUX Ha mamepi ¢popmary
A4, omuH 3 SKWX TOBHHEH OYTH MiANUCAHWUN aBTOpamMu. SIKIIO CTAaTTs TEepenaeTbcsl Bif
JepkaBHOT a00 MPUBATHOT YCTOBU BOHA CYMPOBOKYETHCA OQIIHHUM JTHUCTOM. TEeKCT CTarTi B
€JIEKTPOHHOMY BHIVISI/II OPUTIHAJIBHOIO Ta aHIIIHCHhKOIO MoBamH mnojaetscsi Ha CD, DVD a6o
ENEKTPOHHOO momIToro (Pgr-ncpgru@ukr.net). Tekcr mogaetsest B popmari doc (MS Word 97 i
Buie), mpudt Times New Roman, MixxpsiikoBuid iHTEpBaJl OMHAPHHUIA, 3 TIOJISIMU: JiBe — 2,25
CM, TpaBe —2, BEpXHE Ta HWXKHE — 2 cM. Ha okpemiii cTOpiHIIl MOAAIOTHCS BIIOMOCTI MPO aBTOPIB,
JIe 3a3HAYaI0ThCS TTOBHICTIO MpI3BHUIIA Ta iM’si, MO-0aTHKOBI BCIX aBTOpIB, iX MOcCa/a Ta HAYKOBUI
CTYTiHb, Ha3Ba YCTAHOBH, ii MMOIITOBA Ta €JIEKTPOHHA aJJPECH, HOMEPH CTaIlIOHAPHUX Ta MOOLITBHUX
TenedoHiB aBTOPIB, (akxcy.

Crarts, 110 HaaXOIUTh 1O PEHaKIlii, PEECTPYETbCS Ta HAMPABISETHCS 10 HAYKOBOTO
petieH3eHTa. 3a HAsSBHOCTI 3ayBaKeHb CTATTIO ITIOBEPTAIOTH aBTOpaM Ha JOONPAIFOBAHHS.
Bunpasnenuii BapiaHT aBTOp MOBHUHEH MOBEPHYTU A0 PEAAKIlil 3 BHUIIPABICHHSMH a00 MOBHUMU
BIITIOBIJIIMH Ha BC1 3ayBa)K€HHS PELIEH3EHTa y TEPMIH /10 15 NHiB.

Penxoneris numae 3a cobor0 MpaBo BIAXWIATH CTaTTi, AKi HE BiINOBINAIOTH Npodiio Ta
BHMOTaM XypHaIy.

CratTi HaICUJIaTH 32 aJIPECOIO:

Penakuist sxypHairy «I @HETHUHI pecypcH POCIIUH)
HarnionanbHuil HEHTp reHeTUYHUX PECyPCiB POCIUH Y KpaiHu
InctutyT pocaunnunTBa iM. B.S. FOp’eBa HAAH,
MockoBcbkuit mpocnekT, 142, Xapkis, 61060, Ykpaina
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ITPABHMJIA J1JI51 ABTOPOB

Kypnan ,['enetmueckue pecypchl pacteHuil" wuzmaercss HanuoHaNbHBIM —EHTPOM
TEHETUYECKUX PECYPCOB pacTeHmil YKpauHbl, UHcTuTyTOM pacteHueBojctBa uM. B.S. HOpbera
HAAH u nyOinukyeT TeopeTHYecKHe, aHaJUTHYECKUE, HKCIIEPHUMEHTalbHbIE, NpPOOJEeMHBbIE H
METOJUYECKHE CTaThbU [0 AaKTyalbHbIM BOIPOCAM TI'€HETHYECKHUX PpECYypCOB pACTCHHMM, IIO
HaIpPaBICHUIM:

e HuTpoaykuusi (TeopeTHYECKHE OCHOBBI M PE3YJIbTAThHI);

e @dopMupoBaHHWe, H3YyYeHHEe W HCHOJb30BaHUE KOJUIEKIMHA (TPUHIMIBI, METOJBI,
pe3yabTaThl);

e BpieneHne HCTOYHHKOB U JIOHOPOB IeHHBIX MPU3HAKOB (METOJIBI U PE3YJIbTATHI);

e Hcnoab3zoBaHue o00pa3noB reHoQoOHJAA pacTeHUl M KOJUIEKIUH (HampaBleHUs |
pe3yabTaThl HCIOIB30BAHUS B CENEKIMOHHBIX, HAYYHBIX, NMPOU3BOJICTBEHHBIX, y4COHBIX,
9KOJIOTUYECKUX, COLMATIBHBIX U APYTUX MIPOrpaMMax);

e MHnentuduxanus odpa3noB reHodoHaa pacTeHuii (IPUHIUIIBI, METOIbI, PE3yJIbTAThI);

e MHndopmannonnoe odecrnevyenne (MHPOPMALUOHHBIE CHCTEMbI, OAaHKHM MU 0a3bl JAaHHBIX,
oOMeH nHpopManuei, mporpaMMUpOBaHue | T.J1.);

e CoxpaHeHHe TeHeTHYECKHX pecypcoB pactreHuii (in  SitU — coxpaHeHHe B MecTax
€CTEeCTBEHHOI'0 pacmpocTpaHeHus, on farm - Ha nmpuycaneOHbIX, (epMEPCKHX ydacTKax, €X
SitU - B KOJUTEKIIUSX);

e AHAJIMTHYECKHE CTAaTbM I[I0 BONPOCAM TIEHETHYECKUX PECYpCOB PACTEHHH U HX
UCIOJIb30BaHUS;

e MHndopmanus (oT4eTsl O 3apyOeKHBIX KOMAHAWPOBKAX, CHMIIO3UYMBI, KOH(EPEHINH,
AKCHETUINN, TOPKECTBEHHBIE COOBITHS, TIEPCOHATINH U T.1.);

e Perucrpanus kossiekuuii 1 06pa3noB reHo(oHIa pacTEeHHIA;

e Crpannua s o0meHus.

[IpuHuMaroTCs CTaThbu Ha YKPaMHCKOM, pPYCCKOM M aHITIMHMCKOM s3blkax. OO0beM
9KCHEPUMEHTANIBHBIX CTaTel CO BCEMU MaTepualaMH JOJDKEH cOCTaBiATh 8-10 cTpaHui, 0030pHBIX
— 10 15 crpanui.

TekcT 3KCHEepUMEHTAILHOM CTaThbU  JOJDKEH cocToATh u3 pasnenonB: «BBEJEHWEY,
«MATEPHAIJIbI, YCJIOBUS U METOJIbl MCCJIEJOBAHHWM», «PE3YJIBTATBI U HX
OBCYXJEHUE», «BBIBO/bI», « CIIMCOK JIMTEPATYPbI».

Paznen «BBEJEHUE» coaepxut mocTaHOBKY MpoOJeMbl, €€ CBA3b C aKTyaJbHBIMHU
HayyHbIMU WJIM [PAKTUYECKUMH 3aJayaM{, KpaTKUM aHalu3 TOCIEAHUX JOCTHXKEHUH U
nyOnMKalui, KOTOpbI€ IOCBSILEHbl PELIEHUIO JaHHOW MpoOJIeMbl, OMNpeAesieHNe KOHKPETHBIX
HEpEIICHHBIX BOIPOCOB, KOTOPHIM MOCBAIICHA CTAThs, (YOPMYIHMPOBAHUE LIETH PAOOTHI.

Paznen «MATEPHAJIBI, YCJIOBUSI U METOJIbl MCCJIEJOBAHHWI» coxepxur
uHpopmMaluo 00 00beKTe HCCIeI0BaHNH (C yKa3aHHWEM JIATUHCKUX Ha3BaHUH PacTeHUIl U aBTOPOB
KJIacCU(UKAINH), METEOPOJIOTHUECKUE YCIOBUS MPH OMUCAHUU IOJIEBBIX HCCIEIOBAHUN, METO/IbI
IIPOBEJCHMSI HCCIIEI0OBAaHUM U CTATUCTUYECKOTO aHAJIN3A.

Paznen «PE3VIJIBTATBI M UX OBCYXIEHUWE» conepXuT MONMy4deHHBIE pe3yJbTaThl
UCCJIEJOBAHUM, BBISBIEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOpPbHIE BBITEKAIOT U3 IOJYYEHHBIX JaHHbIX,
000CHOBAaHHYIO MHTEPIPETAINIO PE3YIbTaTOB B CPABHEHUH C BBIBOJIAMU JIPYTUX UCCIEI0BATENCH.

Paznen «BBIBOJIbI» comepxut 000CHOBaHHOE 0000IEHUE PE3YJIbTATOB M MEPCHEKTUBBI
JANbHENUIINX UCCIIE0OBAHUH B IaHHOM HAIlPaBJICHUU.

Paznen «CITMCOK JIMTEPATYPEHI» conepxut nepeueHb UCHOIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB B
MOpsIZIKE IUTHPOBaHUA. B crvicke mpuBomaTcs GaMWwind M WHUIHAIB aBTOPOB B OPUTHHAIBHOMN
TPAHCKPUIILIMK, Ha3BaHHWE CTAaThbU, HAa3BaHHE JKypHalla WM KHUTU M Jlajee: Uil MEePUOJIUYECKHUX
W3JIaHUN — TOJ U3JaHUsl, TOM, HOMED MEPUOANUECKOr0 U3/IaHMUsI, IEPBasi U MOCIEAHSISI CTPAHULIBI; JJIS
HETIEPHOANYECKIX — MECTO W3JaHMs, Ha3BaHUE HW3aTeNbCTBA, TOJ M3JaHUs, 00IIee KOJINYECTBO
crpanull. Ilpm HammcaHuM cTaThM HAa YKPaMHCKOM WIH PYCCKOM S3BIKE CIHMCOK JINTEPATYpPbI
noeropsiercs B pasgene «REFERENCE», «xotopeiii cimegyer 3a pasgenom «CITMCOK
JINTEPATYPLBI». B pasnene «REFERENCE» na3Banue cTaTbu NHIIETCS HA aHTJIMHCKOM S3BIKE,

ISSN 2309-7345 l'eHeTn4Hi pecypch poOCAmH, 2013, Ne 12
145



NMPABUAA AAA ABTOPIB

npyrue Oubnuorpaduueckue JaHHbIE, BKIOYas (aMWIMM U MHULKAIBI aBTOPOB , — B aHIVIMACKON
TpaHCIUTEPALIH.

Texct crarbu HauumHaeTcss uHaekcoM Y/JIK. Jlamee — wuHummansl v (GaMuUIMM aBTOPOB
(mporcHO¥M mpU(T), Ha3BaHHUE OpPraHMU3ALMU M €€ IMOYTOBBIM W JJIEKTpOHHBIA aapeca (12 pt),
Ha3BaHWE CTaThu (MPOTMHCHOM >kupHBIA mpudT 14pt). Tlocme Ha3BaHWS pa3MelIaeTcs aHHOTAIMS Ha
s3bike ctaThi (150 -250 ci1oB), B KOTOpPOIA pacKpbIBAIOTCS OCHOBHE PE3YJIbTAThI, N3I0KEHHBIE B CTAThE,
uX uHTeprnperauust ¥ BbIBoAbl. [log aHHOTammed pa3MmeniaroTcs IepedeHb KIo4eBbIX ciioB (mo 10,
kypcuB). [lanee momaercs Teket crathu (12pt). B TekcTe cTaThi CCHUTKU Ha JTUTEPATYpy 0003HAYAFOTCS
mdpoit B KBaJpaTHbIX CkoOkax. Ha3BaHus BHIOB pacTeHMil Npu MEPBOM YIOMHHAHHMU JAIOThCA Ha
OPUTMHAIBHOM $I3bIK€ M Ha JIaTbIHU (KypcHMB) C yKa3aHUM aBropa (OOBIMHBIA  mpudT),
HanpUMep:MIIeHUIAa ABY3epHIHKA, mojba, moasua 3¢duonckuii ( Triticum dicoccum (Schrank)
Schuebl subsp.abyssinicum Vav.) Tlpu ciaeayromneM yIIOMHHAHHNA STOTO0 TAKCOHA MCIIOJIL3YETCS UIIH
OpUTHHAJILHOE Ha3BaHUE, WU JIATbIHb (HA3BaHME POJa MUIIETCS COKpAallleHHO, (aMuiIusg aBTopa He
MPHUBOIUTCS), HAIpUMeEp: IIIEeHUIa ABy3epHsHKa d¢puonckoro moasuaa wiau (T. dicoccum subsp.
abyssinicum). Ha3Banusi COPTOB pacTEeHUid MUIIYTCS HA OPUTMHAIBHOM SI3bIKE, TIEPBOE - CIIOBO C
0ombIIoii OykBBI, Hampumep: copt cou Lambert, copt pxxu Cubupckas kpymHozepHasi. TaOauibI
MeYaTaloTCs B TEKCT€ CTaThbH C COOTBETCTBYIOIIMM HOMEPOM H 3arjaBueM. MiumocTpanuu
NPUBOJISATCS B TEKCTE CTAThH C COOTBETCBYIOIIMM HOMEPOM U 3aryiaBueM. B ciryuae HeoOXoqumocTu
JIETAILHOTO U3YYSHHS WUTIOCTPAIMH WX MPUBOJISAT HA OTAEIBHBIX JINCTAX.

B KoHIe cTaThu TPHUBOISATHCS  AHHOTALMM HA PYCCKOM (€cliM CTaThsl HamKkcaHa Ha
YKPaMHCKOM) U Ha aHIJIMMCKOM s3bIKaxX. B aHHOTalMu Takke COAep)KaTcs MHUIUAIBI U (paMUiIuu
aBTOPOB, Ha3BaHMWE OpraHU3allMd, €€ TIOYTOBBI W  JJIEKTPOHHBIE ajpeca, Ha3BaHHUE
CTaThH(MPOMUCHONW MPHUPT), TEKCT, KOTOPHI COOTBETCTBYET TEKCTY aHHOTAIMH, NPUBEICHHONW Ha
S3bIKe HAMUCAHUSI CTaThH M COOTBETCTBYIOUIMH CIHCOK KIroueBbIX cioB (12 pt). AHHOTanuu
COZIepIKaT pa3zieibl, KOKAbI U3 KOTOPBIX MUIIETCs ¢ ab3ama 0e3 oT cryma, a umenHo: Llens (Goal),
PesynpTatel u obcyxaenue (Results and discussion), BeiBomsr (Conclusions). Hassu po3sminis
BUUISIFOTHCS JKUPHUM TIPUDTOM.

CraTbst mOJaeTCs B PEAAKIUIO B ABYX DK3EMIUISIPax, pacrieyaTaHHbIX Ha Oymare ¢opmara A4,
OJIMH U3 KOTOPBIX JIOJDKEH 0aTh moanucad aBropaMu. Ecii cTaThs mepenaercst OT ToCy1apCTBEHHOTO
WIA TIPUBATHOTO YYEPEKIEHHUS, OHA COMPOBOXKIACTCS O(UIMATBHBIM MUCHMOM.. TE€KCT CTaThu B
JJIEKTPOHHOM BHJIE€ HAa OPUTMHAIBHOM U aHTJIMCKOM si3pike momaercs Ha CD, DVD wm
9JIEKTPOHHOM moutoit (Pgr-ncpgru@ukr.net). Teker mpuBoaurcst B dopmare doc (MS Word 97 u
Boiie), mpudt Times New Roman, MeKCTpOoUYHbI WHTEpBaJl OJUHAPHBIHA, C MOJSIMU: JieBoe — 2,25
CM, TIpaBO€ —2, BEpXHEE U HIDKHEE — 2 CM.

Ha otnenbHO# cTpanmie mnpuBoauTcs uHpopMmanus 00 aBTopax, TA€ IOJIHOCTHIO
o003HayaroTCs (paMUIMM, UMEHA, OTYECTBA BCEX aBTOPOB, WX JIOIDKHOCTH W HAyYHbIE CTEIICHH,
Ha3BaHHE YUYEPEKACHHUS, €ro TOYTOBBIH W JJIEKTPOHHBIE ajapeca, HOMEpa CTAlOHAPHBIX H
MOOMIIBHBIX Tese(hOHOB aBTOPOB, (hakca.

Crathsi, KOTOpasi MOCTyHaeT B PEAAKIMIO, PETUCTPUPYETCS M HAIPABISACTHCS HAYIHOMY
peuensenTy. [Ipu Hann4uMy 3aMedaHmii CTaThIO BO3BPALIAIOT aBTOpPaM Ha J1opaboTKy. VcnpaBieHHbIN
BapHaHT aBTOP JOJDKEH BO3BPATHUTH B PEAKIIMIO C UCTIPABIICHHUSIMH MJIM TIOJTHBIMH OTBETaMH Ha BCE
3aMevaHusl pelieH3eHTa B TeueHue 15 quei.

Penxonnerust ocraBnsieT 3a co0OW MpaBO OTKJIOHATH CTaThbH, KOTOPBIE HE COOTBETCTBYIOT
npo¢duiIo U TpeOOBaHUAM KypHaIa.

CraTbu HampaBJIATh 10 aJIpecy:

Penakuus xypnana ,,I enernueckue pecypchl pacTeHuit"
HaumoHanbHBIN LEHTp T€HETUYECKUX PECYPCOB PACTEHUN Y KpauHbI
HNucturyt pacrenneBoactea um. B.A. IOpreBa HAAH

MockoBckwuii mpocriekt, 142, Xapekos, 61060, Ykpauna
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AUTHOR GUIDELINES

The journal “Plant Genetic Resources” is issued by the National Centre for Plant Genetic
Resources of Ukraine, Plant Production Institute nd. a. V.Ya. Yuryev of NAAS. The journal
publishes theoretical, analytical, experimental, problematical and methodological papers on
plant genetic resources by the following directions:
¢ introduction (theoretical grounds and outcomes);

e creation,study and use of the collections (principles, methods, results);

¢ identification of sources and donors of valuable traits (methods and results);

e using samples and collections from the plant genepool (directions and results of their use in
breeding, research, production, educational, ecological, social and other programs);

¢ identifying plant genepool samples (principles, methods, results);

e information provision (information systems, genebanks data bases, information exchange,
programming, etc.);

e plant genetic resources conservation (in situ, on farm and ex situ collections);

e analitical papers on the problems of plant genetic resources and their using;

e information (reports on foreign trips, symposia, conferences, collecting missions, grand
events personage etc.);

e registration of plant collections and genepool accessions;

e communication page.

The papers in Ukrainian, Russian, English are admitted. The volume of experimental
papers with all materials is 8-10 pages, review — up to 15 pages.

The text of experimental papers should consist of some sections: «KINTRODUCTIONY,
«MATERIALS, CONDITIONS AND METHODS OF RESEARCHES», «(RESULTS AND
DISCUSSIONS», «CONCLUSIONS», «(REFERENCES».

The section «INTRODUCTION» includes a setting of problem in common review and it
connection with actual scientific or practical tasks, short analysis of last publications and
publications in which the decision of the problem is started, emphasizing of specific undecided
questions which are in the focus of this paper, a formulation of the paper aims.

The section «MATERIALS, CONDITIONS AND METHODS OF RESEARCHES»
includes information about the object of investigations (with designation of Latin names of
plants and authors of classifications), meteorological conditions when describing the field
researches, methods of researches carrying and statistical analysis.

The section «RESULTS AND DISCUSSIONS» includes receiving research results and
identified regularities, which derive from the received data, reasonable interpretation of the
results compared with the conclusions of other researchers.

The section «CONCLUSIONS» includes reasonable generalizations of the results and
the prospects of future researches in this direction.

The section «KREFERENCES» includes the list of used sources in order of citation. There
are surnames and initials of authors in original transcription, the title of the paper, title of the
journal or the book and further: for periodical editions - the year of publication, volume, number
of periodical edition, the first and the last pages; for non-periodical editions: the place of
publication, the titleof publishing house, the year of edition, the common quantity of pages.
When the article is in Ukrainian or in Russian reference list is repeated in the section
«REFERENCE»which is followed by the section "SPYSOK LITERATURY". In the section
«REFERENCE» the title of the article is written in English and other bibliographic information,
including names and initials - in English transliteration.

The text is began by UDC index. Further — initials and names of authors (upper case type),
the name of organization, it post address and e-mail (12 pt), the title (upper case fat type 14pt).
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Under the annotation there is an abstract in paper language (150-250 words). Abstracts should
contain the rationale, objectives, methods, results, and their meaning or scope of application. Be
specific. ldentify the crops or organisms involved, the soil type, chemicals, and other details that
are pertinent to the results.Under the abstract are key words list (to 10, italic type). Further there
is a text of article (12 pt). References cited are in the squire brackets in the text. The plants
names under first mentions are in original language and Latin (italic type) with author
denotation (common type), for example: Emmer wheat subspecies Ethiopian (Triticum dicoccum
(Schrank) Schuebl subsp.abyssinicum Vav.). After the next mention of this taxon original name
or Latin (the genus name is written short, the authors names is not given), for example: Emmer
wheat subspecies Ethiopian or T. dicoccum subsp. abyssinicum are used. The cultivar names are
written with capital letter in original language or with transliteration, for example: soybeen
cultivar Lambert, rye cultivar Cubupckas kpymnuosepHas (Sibirskaya krupnozyornaya). The
tables are printed in the text with appropriate numbers and names. The figures are printed in the
text with appropriate numbers and names. The figure is published in the special sheets in the
case of necessity of detailed reviews.

In the end of the paper,there are abstracts in Russian (if the article has been written in
Ukrainian) and in English. In the abstracts are initials and names of authors, the name of
organization, it postaddress and e-mail, the title (upper case type), thetext, which matches initial
abstracts, the list of key words. (12 pt). These annotations contain chapters, each written with no
paragraph indentation, namely:Tsel' (Goal), Rezul'taty i obsuzhdenye (Results and discussion),
Vyvody (Conclusions). Section titles are in bold.

The paper is provided in two copies printed on A4 size paper, one of them is signed by
authors to the editorial office. The article, if it is submitted from state or private institution,
should be accompanied by special letter. The text in electronic copy in original and English
languages is given on CD, DVD or by e-mail (pgr-ncpgru@ukr.net). The text is given in doc file
type (MS Word 97 and higher), Times New Roman type, single line spacing, with the margins:
the left one is 2.25 cm, the right one- 2 cm, the upper and the bottom ones — 2 cm.

On a separate sheet of paper the information on the author(s) (name, surname, position,
scientific degree, addresses for correspondence, telephone and faxnumbers, cells) is given.

The article, which is sent to the editorial office, is registrated and transmitted to the
scientific reviewer. When there are remarks, authors receive the paper for correction. The correct
copy is returned to editorial office within 15 days.

The editorial board reserves the right to reject the papers not corresponding to the theme
and requirements of the journal

The papers should be sent to the address:

The Editorial office of the journal ”Plant Genetic Resources”
National Centre for Plant Genetic Resources of Ukraine
Plant Production Institute nd.a.V.Ya.Yuryev of NAAS

142, Moskovskyi avenue, Kharkiv, 61060, Ukrain
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